I1ooii Events

Amnaronin IEHHCEHKO,

kaHOudam icmopuyHUX HayK

CKAPBMU 1 YAPH IOPIA KOYYBEA

WUIIOBHUJIOCS  BiciMzecAT  POKiB
Hansuvaitnomy i IloBHOBaskHoMy
[Tocay Ykpainu, BUeHOMY-CXO/I03HaB-
. o, nucbMeHHuKy IOpito MukomnaiioBuuy
KouyGero.

JKurtrenme 1iei smoquan — Bign3epka-
JICHHS [IOJIBUTY JUILJIOMATa i HEBTOMHOI'O 110~
HIYKOBIISI-BUeHOTO. sKuBe i moBHE PO3yMiHHS
mozacbkoro [lyxy, 3ak/aajieHe e y IOHAIbKY
CBi/IOMiCTh TBOPIHHAMM YKPaiHCBKOTO ITPO-
cBiTurena Arartanrena Kpumcbkoro, 1opo-
JIMJI0 Y HbOTO iHTepec /10 Jiteparypu Cxony.
Mosk1MBO, CIPHUANIO IbOMY i HE3BUYHE 3BY-
YaHH4 MPi3BUIIIA, i Te, MO 3pocTaB XJorellb Ha niBAHi [ToaTaBimunn,
nie 32 o6pieM posnovynHascs ioro Beanunictb Crern. Tomy He Bumna-
KOBO CTyZIeHT (haKy/abTeTy MiskHapoaHuX BijHocuH Kuiscbkoro yHi-
BEPCUTETY IMOYMHAE BUBYATH apaOGCbKy MOBY, a 3TOJOM I[iKaBHTbLCS
KUTTAM 1 mo6yToM MemikauiiB bumsbkoro i Cepexnboro Cxony, ix-
HBOIO KYJIBTYPOIO Ta JiTepaTypoio. I ocb meprmii iioro HaGyTOK —
JUIJIOMHA poboTa «AHTJIO-ETUIIETCHKI BijHOCMHU Ta 6GOpoThOa €ru-
METCbKOTO HAPO/y 3a cBOGOMY i HezasexHicTb micas [pyroi cBiToBoi
BiitHN». Besnepeuno, Bona Gy/a To/i akTyasbHOIO, 6O BJACHE HA TI0-
yarky 50-X pOKiB MUHYJIOTO CTOJITTSI PO3TOPTABCS aHTHKOJOHIAJb-
HUil pyx mijg npoBogoM lamamis A6a-enp-Hacepa B €rumri, sxuii i
JI0Ci BIJTMBA€E Ha Xij mofiii B apaGcbkoMy cBiti. Hactymumii Kpok
B apabicTuili — 3axucT aucepraiii Ha 3/00yTTS BUEHOTO CTYIIEHS
KaHuaata GiJogorivHNX HayK Ha TeMy «BuHuKHeHHS 10e3ii “Bijib-
Horo Bipma” B Ipaky i ii Xymoskai oco6amMBOCTI y CBiT/Ii Tpaauitiii
apalCcbKoi 110e3iiy.

-
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Cnip 3a3HauuTH, 1O 3 TOTO Yacy PO3MOUYMHAETHCS <«BiJIbHE I1J1a-
BaHHsA» B KUTTI IOpig Kouy6es Ha iHImOMYy TepeHi, a came IUILIO-
MaTtuyHOMY. | Bce K, MocHJIAlOYUCh HA BHUCJIB akajeMika OmesisiHa
[Ipimaka, Taka «apuCTOKpaTUYHA HAyKay, 9K OPi€EHTAJiCTUKA, Ha3a-
BXK/IM TOeJHaJacs 3 npodeciero aumaoMata. [leBHuM ymHOM fomy
cIpusiia J0Jd i 3aXOIJIEHHS XYAOKHIM HaJOGaHHSAM apaOGCbKUX Ha-
pO[liB, TaEMHUIEI0O MOBH, ii JiiTeparypHuM GararcTBoM. BiacHe He-
BTOMHE ITParHeHHs JI0 3HAHb BiJKPUJIO IILJIAX IO POOOTH y BigziJji
npecu YKpaiHCbKOTO TOBAPUCTBA KYJbTYPHUX 3B’SI3KiB 32 KOPJIOHOM.
A oTke, TPYHTOBHI 3HAHHS, HATIOJIETJIUBICTb, BUBAKEHICTb CY/KEHD
i MypicTb y NPUMHATTI PillleHb — PUCH WOTO XapaKTepy — IOMi-
tuam 1957 poky B Minictepersi 3akopponaux crpas ¥ PCP. I ocb
yaKe TiBCTOJITTA cdarae quraoMatTudnanii ctax IOpis MukosaitoBnua
Kouy6es.

Ilepma moisgrka gk nepekJagada a0 Icnanii, yyactb y cympo-
BO/UKEHHI TJIaBU PaJsAHCbKOro ypanay Mukutm XpynioBa Ha ce-
cito TenepanpHoi Acam6sei OOH, poku mnpami y IlocriiiHomy
[IpeacrapuunTei YPCP npu OOH, mnocagu Ilocriitnoro
[TpencraBnuka ¥ PCP npu IOHECKO y [lapuxi, 3actynnuka Mini-
crpa 3akopaonHux crnpaB Y PCP i spemrti-pemnt — nepmoro [locaa

He3aseskHOi YKpainu y @Dpanilii — oCb OCHOBHi CXOIWHKU HOTO
Kap’epu.
A 3apa3z — ugeknii B [lumnomarmuniii akazemii npu M3C

Yxpaiau, pgocaigauibka po6ota B IHCTHTYTI cXOmo3HABCTBA
im. A. Kpumcobkoro HAH ¥Yxkpainu. bes 3aiiBoro mepebiJbiieHHs
CJIi/l cKasaTu, 10 TBOPYUN HAOYTOK AWILJIOMATA i BUEHOTO — CBOE-
pinHi ckap6u Ta yapu, BapTi MOAWBYBAHHS, HACJIiTyBaHHS.

[Opiit MukonaitoBuu Kouy6eii i 3apa3 »KuBe iHTepecaMu yKpaiH-
CHKOTO HApojly i B MUIJIOMATUYHUX CIIpaBax, i B po30ya0Bi HayKo-
BOTO Ta JITEpPaTypHOTO >KUTTA.

Miunoeo Ko3auvkozo 300poe’s,
dooOpa il Hacnazu 3uuumos 106115poa6i
pedaxuiiina Ko.Jezis wopiunuKa
«YKpaina ounaomamuunas.

3 pocu it 6odu!
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Anatolii DENYSENKO,
PhD in History

TREASURES AND SPELLS OF YURIII KOCHUBEI

the scholar orientalist and the writer Yuriii M. Kochubei is
eighty years.

Biography of this man reflects a deed of a diplomat and
unresting researcher and scientist. Teaching of the Ukrainian
educator Crimean Agatangel full of life and entire understanding
of the human spirit inspired in his young mind an interest to
the eastern literature. Perhaps his family name with its unusual
vibrations added to this interest or maybe the fact that the boy
lived in the southern part of the Poltava region, where its majesty
Steppe opened its space behind the horizon. Therefore there was no
surprise that the student of the faculty of international relations of
the Taras Shevchenko National University of Kyiv began to study
Arabic and then interested in the life and traditions of the Middle
East inhabitants, their culture and literature. His first research,
the diploma paper was entitled Anglo-Egyptian relations and the
struggle of the Egyptian people for freedom and independence after
World War II. It was topical at that period, because in fact the
early 50-ies of the last century were the years of the anti-colonial
movement led by Gamal Abd al-Nasser in Egypt, which still has
an impact on the course of events in the Arab world. His next step
in Arabic studies was the thesis for the PhD degree in philology on
Development of ‘Free Verse’ Poetry in Iraq and its Artistic Features
in the Light of the Arabic Poetry Traditions.

It should be noted that since then the life of Yurii Kochubey
made a turning to another field, namely diplomatic. According
to Omelyan Pritsak, the Member of the Academy of Science,
such aristocratic science as Orientalism was forever united with

The Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Ukraine,
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the profession of a diplomat. In a way it was a destiny and a
deep devotion to the artistic heritage of the Arab peoples, their
enigmatic language and its literary wealth that facilitated this
choice. Actually his anxiety for knowledge opened for Kochubei
an opportunity to work in the Press Section of the Ukrainian
Society of Cultural Relations with Foreign Countries. Therefore,
his fundamental knowledge, perseverance, prudence and wisdom of
judgments in decision-making, the features of his character met the
eye of the Ministry of Foreign Affairs of the Ukr.SSR in 1957. Now
the diplomatic experience of Yurii Kochubei counts half-century.

First trip as a translator in Spain, a member of the escorts to
the Soviet leader Nikita Khrushchev at the UN General Assembly,
years of work at the Permanent Mission of the UkrSSR to the UN,
permanent representative of the Ukr.SSR with UNESCO in Paris,
Deputy Foreign Minister of the Ukr.SSR, and finally the first
Ambassador of the independent Ukraine to France — these are the
main stages of his career.

Currently Yurii Kochubei delivers lectures at the Diplomatic
Academy of Ukraine and makes research at the A. Krumsky
Institute of Oriental Studies of the Academy of Sciences of Ukraine.
Without exaggeration one may say that creative achievements of this
diplomat and scholar are his treasures and spells worth to follow.

Yurii Kochubey continues to live with the interests of the
Ukrainian people in his diplomatic affairs and in his scientific and
literary achievements.

The Editorial Board
of the Yearbook Ukrayna Dyplomatychna
wishes to Yurii Kochubei

strong Cossack health and all the best.
If wrinkles must be written upon our

brows let them not be written

on the heart.
The spirit should not grow old!
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